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Sicherheitsdatenblatt
geméiR ChemV 2015 — SR 813.11

Druckdatum: 07.12.2021 Versionsnummer 1.0 liberarbeitet am: 07.12.2021

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise der Zubereitung und des
Unternehmens

- 1.1 Produktidentifikator
- Handelsname: Vagi Clean

- Artikelnummer: 100504

- 1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder der Zubereitung und Verwendungen von
denen abgeraten wird
Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

- Verwendung des Stoffes / des Gemisches
Reinigungsmittel fiir landwirtschaftliche Spritzen oder Feldspritzen

- 1.3 Einzelheiten zur Herstellerin, die das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
- Hersteller/Lieferant:

Stéahler Suisse SA

Henzmannstrasse 17A

CH-4800 Zofingen

Tel. +41 (0)62 746 80 00

Fax +41 (0)62 746 80 08

info@staehler.ch

www.staehler.ch

- Auskunftgebender Bereich:
Stéhler Suisse SA
Henzmannstrasse 17A
CH-4800 Zofingen
Tel. +41 (0)62 746 80 00
Fax +41 (0)62 746 80 08
info@staehler.ch
www.staehler.ch

- 1.4 Notrufnummer:

Tox Info Suisse
24-h-Notfallnummer: 145 (aus dem Ausland: +41 44 251 51 51)
Auskunft: +41 44 251 66 66

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

- 2.1 Einstufung des Stoffs oder der Zubereitung
- Einstufung gemé&R Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

GHSO07

Augenreiz. 2 H319 Verursacht schwere Augenreizung.

- 2.2 Kennzeichnungselemente
- Kennzeichnung geméanB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Das Produkt ist geméR CLP-Verordnung eingestuft und gekennzeichnet.
- Gefahrenpiktogramme

GHSO07

- Signalwort Achtung
- Gefahrenhinweise
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
- Sicherheitshinweise
P101 Ist &rztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
P102 Darf nicht in die Hdnde von Kindern gelangen.
P264 Nach Gebrauch die Hande griindlich waschen.

P280 Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/ Augenschutz/ Gesichtsschutz/ Gehérschutz tragen.
(Fortsetzung auf Seite 2)
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P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser splilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spiilen.
P337+P313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
P501 Entsorgung des Inhalts / des Behélters gemal3 den értlichen / regionalen / nationalen/
internationalen Vorschriften.
- Zusétzliche Angaben:
SP1 Mittel und/oder dessen Behéilter nicht in Gewésser gelangen lassen.
EUHA401 Zur Vermeidung von Risiken fiir Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung einhalten.
- 2.3 Sonstige Gefahren
- PBT: Nicht anwendbar.
- vPvB: Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

- 3.2 Zubereitungen
- Beschreibung: Gemisch aus nachfolgend angefiihrten Stoffen mit ungefédhrlichen Beimengungen.

- Gefahrliche Inhaltsstoffe:

CAS: 68515-73-1 | Alkylpolyglycosid 2-7%
& Augenschéd. 1, H318
CAS: 1312-76-1 Kaliumsilikat 1-2%

EINECS: 215-199-1|&> Augenschéd. 1, H318
Q> Hautreiz. 2, H315; STOT einm. 3, H335

- Zusétzliche Hinweise: Der Wortlaut der angefiihrten Gefahrenhinweise ist dem Abschnitt 16 zu entnehmen.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

- 4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
- Allgemeine Hinweise:
Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstiicke unverziiglich entfernen.
Betroffene an die frische Luft bringen.
- Nach Einatmen:
Frischluftzufuhr, gegebenenfalls Atemspende, Wérme. Bei anhaltenden Beschwerden Arzt konsultieren.
- Nach Hautkontakt:
Verunreinigte Kleidung sofort ausziehen.
Sofort mit Wasser und Seife abwaschen und gut nachsplilen.
Bei andauernder Hautreizung Arzt aufsuchen.
- Nach Augenkontakt:
Augen bei gedffnetem Lidspalt mehrere Minuten unter flieBendem Wasser absplilen und Arzt konsultieren.
Falls Kontaktlinsen vorhanden, diese erst nach 5 Minuten entfernen, dann das Auge weiter splilen.
- Nach Verschlucken:
Kein Erbrechen herbeifiihren, sofort Arzthilfe zuziehen.
Mund ausspiilen und reichlich Wasser nachtrinken.
- 4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
- 4.3 Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatische Behandlung (Dekontamination, Vitalfunktionen), kein spezifisches Antidot bekannt.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdmpfung

- 5.1 Léschmittel

- Geeignete Loschmittel:
CO2, Léschpulver oder Wasserspriihstrahl. Gré8eren Brand mit Wasserspriihstrahl oder alkoholbesténdigem
Schaum bekdmpfen.

- Aus Sicherheitsgriinden ungeeignete Léschmittel: Wasser im Vollstrahl

- 5.2 Besondere vom Stoff oder der Zubereitung ausgehende Gefahren
Beim Erhitzen oder im Brandfalle Bildung giftiger Gase moglich.

Bei einem Brand kann freigesetzt werden:
(Fortsetzung auf Seite 3)
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Kohlenmonoxid (CO)
Kohlendioxid (CO2)
Stickoxide (NOx)
- 5.3 Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
- Besondere Schutzausriistung:
Explosions- und Brandgase nicht einatmen.
Umgebungsluftunabhéngiges Atemschutzgerét tragen.
Vollschutzanzug tragen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

- 6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende
Verfahren
Bertihrung mit dem verschditteten Produkt oder verunreinigten Fldchen vermeiden.
Kontakt mit Augen, Haut und Kleidung vermeiden.
Schutzausriistung tragen. Ungeschlitzte Personen fernhalten.
Fiir ausreichende Lliftung sorgen.
- 6.2 UmweltschutzmaBBnahmen: Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen lassen.
- 6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung:
Mit fliissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Sdurebinder, Universalbinder, Sdgemehl) aufnehmen.
- 6.4 Verweis auf andere Abschnitte Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

- 7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Behélter mit Vorsicht 6ffnen und handhaben.
Fiir gute Beliiftung/Absaugung am Arbeitsplatz sorgen.
Aerosolbildung vermeiden.

- Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz:
Malnahmen gegen elektrostatische Aufladung treffen.

@ Ziindquellen fernhalten - nicht rauchen.

- 7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertrdglichkeiten
- Lagerung:
- Anforderung an Lagerrdume und Behdlter:

Nur im Originalgebinde aufbewahren.

Behélter dicht geschlossen an einem trockenen, kiihlen und gut geliifteten Ort aufbewahren.
- Zusammenlagerungshinweise:

Nicht zusammen mit S&uren lagern.

Getrennt von Oxidationsmitteln aufbewahren.

Getrennt von Nahrungs-, Genuss- und Futtermitteln lagern.

Keine Leichtmetallbehélter verwenden.
- Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen:

Fiir Kinder unzugénglich aufbewahren.

Nicht Giber 40 °C lagern.
- 7.3 Spezifische Endanwendungen Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche

Schutzausriistungen

- 8.1 Zu iiberwachende Parameter
- Zusétzliche Hinweise zur Gestaltung technischer Anlagen: Keine weiteren Angaben, siehe Abschnitt 7.
- Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu iiberwachenden Grenzwerten:

Das Produkt enthélt keine relevanten Mengen von Stoffen mit arbeitsplatzbezogenen, zu liberwachenden

Grenzwerten.
(Fortsetzung auf Seite 4)
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- DNEL-Werte

Silicic acid, potassium salt:

DNEL dermal - workers, long-term = 1,49 mg/kg bw/d

DNEL inhalation - workers, long-term = 5,61 mg/m3 bw/d

DNEL dermal - genral population, long-term = 0,74 mg/kg bw/d

DNEL inhalation - general population, long-term = 1,38 mg/m3 bw/d

DNEL oral - general population, long-term = 0,74 mg/kg bw/d
- PNEC-Werte

Silicis acid, potassium salt:

PNEC aqua - freshwater = 7,5 mg/|
- Zusétzliche Hinweise: Als Grundlage dienten die bei der Erstellung gliltigen Listen.

- 8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
- Persénliche Schutzausriistung:
- Allgemeine Schutz- und HygienemaBnahmen:
Die (iblichen VorsichtsmalBnahmen beim Umgang mit Chemikalien sind zu beachten.
Von Nahrungsmitteln, Getrdnken und Futtermitteln fernhalten.
Beschmutzte, getrdnkte Kleidung sofort ausziehen.
Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen.
Vor den Pausen und bei Arbeitsende H&nde waschen.
Bertihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
Aerosole nicht einatmen.
- Atemschutz:
Bei unzureichender Beliiftung Atemschutz.
Bei kurzzeitiger oder geringer Belastung Atemfiltergerét; bei intensiver bzw. l&ngerer Exposition
Vollschutzmaske mit Kombifilter A2B2E2K1HG-P3.
- Handschutz:

Schutzhandschuhe

Auswahl des Handschuhmaterials unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und der
Degradation.
- Handschuhmaterial
Nitrilkautschuk
Naturkautschuk (Latex)
Handschuhe aus PVC
Butylkautschuk
Empfohlene Materialstérke: > 0,4 mm
- Durchdringungszeit des Handschuhmaterials
Fiir das Gemisch nachfolgend genannter Chemikalien muss die Durchbruchzeit mindestens 480 Minuten
(Permeation gemal3 EN 16523-1:2015: Level 6) betragen.
Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.
- Augenschutz:

DichtschlieBende Schutzbrille

(EN 166)
- Koérperschutz:
Arbeitsschutzkleidung
Koérperschutzmittel in Abhéngigkeit von Tétigkeit und méglicher Einwirkung auswéhlen, z.B. Schiirze,
Schutzstiefel, Chemikalienschutzanzug (nach EN 14605 bei Spritzern oder EN ISO 13982 bei Staub) .

(Fortsetzung auf Seite 5)
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

- 9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
- Allgemeine Angaben

- Aussehen:
Form: Fliissig
Farbe: Orange
- Geruch: Charakteristisch
- pH-Wert bei 20 °C: 11-11,4
- Zustandsanderung

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt: Nicht bestimmt.
Siedebeginn und Siedebereich: 100 °C

- Flammpunkt: Keine Daten verfiigbar.

- Selbstentziindungstemperatur: Das Produkt ist nicht selbstentziindlich.

- Explosive Eigenschaften: Das Produkt ist nicht explosionsgeféhrlich.
- Dichte bei 20 °C: 1,05 g/cm?
- Léslichkeit in / Mischbarkeit mit
Wasser: Léslich.
- 9.2 Sonstige Angaben Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

- 10.1 Reaktivitit Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
- 10.2 Chemische Stabilitét
- Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen:
Keine Zersetzung bei bestimmungsgeméler Verwendung.
- 10.3 Méglichkeit geféhrlicher Reaktionen
Reaktionen mit Sduren.
Reaktionen mit Oxidationsmitteln.
-10.4 Zu vermeidende Bedingungen Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
- 10.5 Unvertragliche Materialien:
Starke Oxidationsmittel.
Starke Séuren.
- 10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte:
Keine geféhrliche Zersetzungsprodukte, wenn die Vorschriften fiir die Lagerund und Umgang beachtet
werden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

- 11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
- Akute Toxizitdt Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

- Einstufungsrelevante LD/LC50-Werte:
68515-73-1 Alkyipolyglycosid
Oral|LD50|> 2000 mg/kg (Ratte)
1312-76-1 Kaliumsilikat
Oral I LD50| > 2000 mg/kg (Ratte)

- Primére Reizwirkung:
- Atz-/Reizwirkung auf die Haut Keine Reizwirkung bekannt.
- Schwere Augenschédigung/-reizung
Verursacht schwere Augenreizung.
- Sensibilisierung der Atemwege/Haut Nicht sensibilisierend.

(Fortsetzung auf Seite 6)




[ Stdhler

Seite: 6/7
Sicherheitsdatenblatt
geméafRl ChemV 2015 - SR 813.11
Druckdatum: 07.12.2021 Versionsnummer 1.0 liberarbeitet am: 07.12.2021

Handelsname: Vapi Clean

(Fortsetzung von Seite 5)

- Zusétzliche toxikologische Hinweise:
- CMR-Wirkungen (krebserzeugende, erbgutverdndernde und fortpflanzungsgefdhrdende Wirkung)
- Keimzell-Mutagenitét Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erflillt.
- Karzinogenitédt Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
- Reproduktionstoxizitét Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
- Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
- Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erflillt.
- Aspirationsgefahr Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

- 12.1 Toxizitét

- Aquatische Toxizitat: Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

- 12.2 Persistenz und Abbaubarkeit Leicht biologisch abbaubar

- 12.3 Bioakkumulationspotenzial Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

- 12.4 Mobilitdt im Boden Keine weiteren relevanten Informationen verftigbar.

- Okotoxische Wirkungen:

- Bemerkung: Keine Daten vorhanden.

- Weitere 6kologische Hinweise:

- Allgemeine Hinweise: Nicht in das Grundwasser, in Gewésser oder in die Kanalisation gelangen lassen.
-12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

- PBT: Nicht anwendbar.

- vPvB: Nicht anwendbar.

- 12.6 Andere schédliche Wirkungen Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

- 13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

- Empfehlung:
Darf nicht zusammen mit Hausmdill entsorgt werden. Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.
MuB unter Beachtung der behérdlichen Vorschriften einer Sonderbehandlung zugefiihrt werden.

- Ungereinigte Verpackungen:

- Empfehlung:
Leere Gebinde griindlich reinigen und der Kehrichtabfuhr mitgeben.
Reste von Pflanzenbehandlungsmitteln zur Entsorgung einer Gemeindesammelstelle, einer Sammelstelle fiir
Sonderabfélle oder der Verkaufsstelle tibergeben.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

- 14.5 Umweltgefahren: Nicht anwendbar. B
- 14.7 Massengutbeférderung geméB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und geméRB IBC-Code

- Transport/weitere Angaben: Kein Gefahrengut nach obigen Verordnungen.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

- 15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt.
- Stoffsicherheitsbeurteilung

- Klassierung wassergefdhrdender Fliissigkeiten:
Es muB3 ausgeschlossen werden, dass Pflanzenschutzmittel in Gewésser gelangen. Sie sind deshalb
entsprechend den Sicherheitsanforderungen zu lagern, wie sie fiir Stoffe der Wassergeféhrdungsklasse
(WGK) 3 zu erfiillen sind (dadurch ertibrigt es sich, Pflanzenschutzmittel in WGK einzustufen und

entsprechend zu kennzeichnen).
(Fortsetzung auf Seite 7)
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- Sonstige Vorschriften, Beschrdnkungen und Verbotsverordnungen
Jeden unnétigen Kontakt mit dem Mittel vermeiden.
Missbrauch kann zu Gesundheitsschéden fiihren.
Zur Vermeidung von Risiken fiir Mensch und Umwelt ist die Gebrauchsanleitung einzuhalten.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung
von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhéltnis.

- Relevante Sétze
H315 Verursacht Hautreizungen.
H318 Verursacht schwere Augenschéden.
H335 Kann die Atemwege reizen.

- Datenblatt ausstellender Bereich: Stahler Suisse SA
- Ansprechpartner:

Stéhler Suisse SA

Henzmannstrasse 17A

CH-4800 Zofingen

Tel.: +41 (0) 62 746 80 00/ Fax.: +41 (0) 62 746 80 08

info@staehler.ch

www.staehler.ch

- Abkiirzungen und Akronyme:
GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
DNEL: Derived No-Effect Level (REACH)
PNEC: Predicted No-Effect Concentration (REACH)
LC50: Lethal concentration, 50 percent
LD50: Lethal dose, 50 percent
PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
vPVB: very Persistent and very Bioaccumulative
Hautreiz. 2: Hautreizende/-édtzende Wirkung — Kategorie 2
Augenschéd. 1: Schwere Augenschédigung/Augenreizung — Kategorie 1
Augenreiz. 2: Schwere Augenschédigung/Augenreizung — Kategorie 2
STOT einm. 3: Spezifische Zielorgan-Toxizitédt (einmalige Exposition) — Kategorie 3




